
- Брат Ноплин, я что, помешала?

.

В то время как Ноплин и его правая рука все еще были погружены в свою будущую победу,
Камара величественно вошла в зал со своими служанками и несколькими охранниками.

Один взгляд на нее, и можно было легко сказать, что она действительно захватывала дух.

Конечно, она не была так красива, как многие другие дворяне или члены королевской
семьи, но в ней было обаяние, способное отвлечь внимание любого мужчины от этих так
называемых красивых женщин.

Она была из тех, кто день за днем оставляет нескольких мужчин без сна.

А в дни ее юности многие аристократы даже называли ее сердцеедкой, ведь иногда они
начинали испытывать нежность к этой женщине, которая даже не была так красива, как их
жены или наложницы.

Да, Камара была искусительницей!

-Брат, я тебя сейчас беспокою?

- Нет, младшая сестра, нисколько.

-На самом деле, я уже закончил.

- А?

-Брат, ты ухмыляешься от уха до уха, как маленький ребенок.

-Я предполагаю, что у тебя есть хорошая новость, не так ли? - Игриво сказала Камара.

Теперь она стояла перед Ноплином.

И поскольку вокруг не было лишних мест, она могла только стоять.

Так что, пока она говорила, две ее служанки быстро опустились на четвереньки, чтобы она
могла сесть как на стул.

Конечно, когда Камара увидела это, она презрительно улыбнулась и грациозно села им на
спину.

Хороший стул-это бесшумный стул, который принимает от нее любые удары ногой или резкие
движения.

Так что неважно, насколько тяжела Камара и сколько времени ей потребуется на разговор с
Ноплином, эти горничные должны были стоять неподвижно, как статуи.

Потому что если бы они случайно уронили ее, то им бы не поздоровилось.

.

-Брат, что тебя так обрадовало?



- Хе-хе-хе, сестренка, речь идет о Беймарде.

-Скоро мы сможем завоевать его.

-Итак, младшая сестра, обычно ты гуляешь по территории дворца примерно в это время.

-Но вместо этого ты здесь со своим скучным братом.

-Так скажи мне, сестренка, что я могу для тебя сделать?

-В чем, по-видимому, дело?

Камара широко улыбнулась, слушая Ноплина.

- Брат, ты слишком хорошо меня знаешь.

-Но не волнуйся, это не то, что вызывает тревогу.

-Скорее, я здесь только для того, чтобы напомнить тебе о времени.

-Как я и подозревала, похоже, брат забыл о сегодняшнем событии, верно? - Игриво сказала
Камара.

Ноплин бессознательно почесал затылок, прежде чем его глаза наконец весело засветились.

Как он мог так быстро забыть?

Сегодня предстояло объявить о смерти Майкла широкой публике.

Да!

Сегодняшний день стал еще одной вехой в его планах.

- Па!'

Он радостно хлопнул себя по коленям и попытался выпрыгнуть из кресла.

- Прости, что я забыл, сестренка, но не волнуйся, у нас еще есть время до начала мероприятия,
не так ли?

- Хммм, как я уже сказала, я здесь только для того, чтобы напомнить тебе, чтобы ты был готов,
брат.

-И конечно, я здесь, чтобы напомнить тебе что мы также должны носить королевский траур.

- Сестренка, ты совсем как мама.

-Всегда заботлива и внимательна, - сказал Ноплин, выходя из зала вместе с Камарой.

Затем дуэт разошелся в разные стороны и поспешно освежился перед главным национальным
событием.

Это заявление, несомненно, со временем потрясло бы всю Терике.

Короче говоря, из-за этого возникнут экономические и политические волнения по всей



империи.

.

Время шло быстро и скоро настало главное событие.

Все дворяне, будь то средний, высший или даже низший класс, все собрались в огромном зале
для аудиенций во дворце.

-Эй, знаете ли вы, почему мы собрались здесь? - Спросил кто-то шепотом.

-Откуда нам знать?

-С тех пор как этот идиот временно стал королем, у меня было очень плохое предчувствие
относительно будущего Терике.

-Когда он будет править нами, наша великая империя рано или поздно рухнет.

-Я даже слышал, что он убивает музыкантов и артистов, которые не могут заставить его
улыбнуться.

- Это ничего не значит для этого маленького тирана-монстра.

-Короче говоря, еще я слышал, что он убил всю семью герцога Павима только потому, что тот
отказался отправить свою единственную дочь и ребенка в постель демона.

-Поэтому он убил его, взял его дочь и добавил ее к своему гарему.

-Чувак, забудь об этом!

-То, о чем мы должны беспокоиться сейчас, это когда наш король полностью исцелится.

-Разве ты не видишь, что эта женщина не хочет, чтобы он исцелился?

-На самом деле, я бы не слишком удивился, если бы она была настоящей причиной его
внезапной болезни.

- Согласен, эта женщина действительно производит на меня впечатление очень хитрого
существа.

-Это действительно очень подозрительно!

-Потому что как получилось, что она была единственной, кого мы видели до сих пор?

-Почему мы все это время не видели других королев и их детей?

-Потому что если король Майкл действительно был так болен, то почему они не пришли, чтобы
позаботиться о нем или помочь ему?

-По-моему, они, наверное, убили их всех!!

-Эй, эй, эй, держи это при себе, мы не знаем, есть ли среди нас шпионы. - Сказал один из
мужчин, который со страхом поглядывал по сторонам.

Разговоры, подобные этому, продолжались некоторое время, так как мужчины действительно



не знали, зачем их пригласили.

Они также не осмеливались брать с собой своих жен и детей, опасаясь, что Камара тоже будет
раздражена.

В конце концов, все знали, что Камара ненавидит женщин, которые красивее, чем она сама.

Так много мужчин никогда не хвастались своими женами в присутствии Камары.

Это было почти как табу!

.

Люди переговаривались шепотом, пока наконец не затрубили в трубы.

Все в зале посмотрели на группу людей, которые в данный момент пробирались в зал в первых
рядах.

Разумеется, их взгляды тут же остановились на Камаре, Ноплине и Лектере, и почти все в зале
громко ахнули.

( ꒪Д꒪)ノ

При одном взгляде на то, как они одеты, у нескольких мужчин возникло ощущение, что у них
вот-вот случится сердечный приступ.

Что все это значит?
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